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S mu'net van putzn

le porte per arieggiare un po’ gli spazi che sono rimasti chiusi da mesi, ma non solo l'in-

~
E l'ora delle pulizie di primavera! Con larrivo delle belle giomnate, si spalancano le finestre e

terno delle case hanno bisogno di una bella pulita, anche fuori per le strade si ha la ne-
cessita di passare a smaltire cid che é stato buttato. Infatti, ogni comunita della valle ha organiz-
zato la propria giomata ecologica, per mantenere i propri paesi sempre nel migliore dei modi.

Benn s kimmpt der réchte langes, heift men
u’ za kemmen araus van haus. De ta, mochen
se bermer ont lenger, ausbende otnet men
vrischa ontsaubera luft. Men teatau de
balketer ont de tirn van haiser ver za ausluftn
a ker de zimmern. Men mocht otnen s haus
aa, derno as sist plim sperrtver mu'netn.
Bail sist kimmptaraus de sunn, embort men
seontmen leigtse u"akerringerverza
meivern se umanonder. Lonksom, béckslt
men s zaig en de kasteger ont men leigt vort
schbarrets zaig van binter ont men nemmt
araus de kurzn erbeln. Finziaz, hot men se

bol nou gabermt pet s vaier ont galuckt pet
dicka decken, ober bail as s hot de sunn,
tschbinnt men schubet en kemmenvan
summer.

Men putzt en haus ontvourtir. Men leigten
plotz de acker, men birftvort s scheiles zaig
as plaibt lai en mittelt, men mocht s gros um
de staun ont men schaugtvan bosser. En
haus, praucht men bosser, soaft ont gadult,
men schaugt aus olls ont men trogtvort s
séllas men bart nea’mer gea’n za prauchen.
Ontvourtir, s glaiche. Men setzt naia
plea’'mbler as petn kemmen va de berm,

plea’n schea’, men ma't um en haus ont men
putzvortolls sell as sist plim van herbest
ontbinterher.
Ollmentsch vanTol, gibt dcht en de umbelt
ontbilltas umadumist dlbe schea’ sauber
as, asou, beras s kimmptvaaus, vinnt se nét
vour en an tschbissnen plotz. Der moi, ist
gabenamu’net bou olla hom se se pfuntn za
putzn der sai'neges haus ontdorf. En
Oachperg, en Palai, en Garait ont en Vlarotz,
hom se gaholtn de saubern tang bou s sai’
kemmen de selln van amnu za trong vort s
zaig as plaibt lai en fiast. De laitvan derven,
hom se se pfuntn za gea’n um de beng za
trongvortolla desélln seck onts gatotlaasa
toal bérven arausvan aute. Olls dos ver za
holtn schea’ ont sauber s séllas men hot
umanonder.

Chiara Pompermaier

CIMBRO
Nettalle

di mindarhaitn
stian gerecht
azpe biar

di Andrea Zott

ono tante, tantissime, le

minoranze linguistiche

dell’arco alpino. Certo é

che non tutte godono
della stessa tutela di quelle in
Trentino, dove Cimbri, Mocheni e
Ladini sono addirittura una delle
colonne portanti dellAutonomia. E
un nostro dovere quindi raccontare
le storie di minoranze - purtroppo
quasi sconosciute - che lottano per
mantenere viva la propria identita,
la propria lingua, le proprie
tradizioni. Una lotta quotidiana in
cui tutti siamo chiamati ad
impegnarci.

Vilvert habar gihdart khon ke
tinsarna zung in na zo stérba - odar
ke siiz sa gistorbet — sidnka azpar
biar Zimbarn bizzan gerécht ke vor
est linsarna zimbarzungiz no
starch un lente. No, hoartma
kontarn ke vil sachandar boda soin
khent viir vor djardar soin gest
eppaz letzez vor di zimbarn: di
emigratziongen, di optziongen, di
famildje boda soin gant zo lebain
distattunvil dndarst. Ma di
andarn zungmindarhaitn bia
soinsa gilék? ‘Z berat schiimma
soin guat zo macha an langen viazo
nidar un au pa dar gantzan Europa
z0a z0 hizzasan eppaz mearar. In
dise lestn bochan hattma gehoart
vil ren vonar mindarhait afti
djornélun aftinterneto, bodaizin
perikolo: di laiit soin hérta mindar
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un di zung, asé azpe di kultur un di
traditziongen, soin nd zo giana laise
laise zo vorlur. Bar soin nd zo reda von
Walser, a zungmindarhait von belesan
Alpm. Dise laiit lem daz mearastein Val
d’Aosta. Sa lem namp dar Skuizzara un
nidar ndin Taiitchlant o. Dise lalit ham
hérta gelebet aft di perng, un bar
bizzan bol ke z lem semm iz nétt
déstar; sa ham gemocht khempfan
pittar zait, pin bettar, pittn schnea un
pin lang bintar; vor daz séll hamsase
gemocht randjarn zo halta di ékkhar
pan summar un zo stiana ndin vich pan

ETEDS
Perri

bintar; Sa ham augemacht staigela zo
giana zébrestin perng, zo mena alle di
spitzla earde, sa ham augemacht
prukkn un maurn zo viiara ‘z bazzarin
di haiisar. Pittar zait soinsase zuar
gemacht hérta mearar lalit unvoralle
izta nemear gebest arbat genumma;
aso hamsa a gemocht hevan zo vandra
unvil soin khent z" soina kremar. Da
soin ummar gant pa telar zo vorkhoava
'z geplettra bosen ham augevazzt aft'i
akhsln. Daz mearaste hansa vorkhoaft
geplettra a zo lega, unvon laiitvon
lentar soinsa khentaugenumpina

guatz oage. 'Zlemis gantviirsnen alle
di djar herta gelaich, di Walser soin
gest guate laiit un ham hérta
gearbatet starch. Ma, azpe biar
Zimbarn o bizzan gerécht, alz dizta iz
nétt gest genumma zo iibarleba: haiit
di Walser soinin perikolo. Di zung un di
kultur, azpe di laiit sélbart, soin na zo
giana vorgezzt. Biane laiit bolln no
lem afti perng, di arbatiz bintsche, ’z
lem iz malamentar. “Z parirat soin ke
haiit zo tage di mindarhaitn lem
aftn’an van. Schiitzan dise zungen iz
nétt genumma: ‘zizta mangl zo

SO RETRAT RESTAURA VEGNIRA PREJENTA A LA COMUNANZA

Daniel Zen, prinz vescof ladin

tragase viir, helvante un schupfante di
lalit zo niitzase, nétt lai dahuam ma
ummar bobrall o. Ditza umbromm
niamat, ne diredjéng, nez
Beleschlant, ne di Eurdpa, soinse nia
gedenkhtvon mindarhaitn. Bia ‘z bart
gian zo geriva boazparzalle. Atz
Lusérn, gratzia dar hilfe vodar Provintz
vo Tria - ma iibarallz gratziain
Lusérnar boda, in di djardar, hdmen
gétt zo tiana - mabar khon ke furse daz
birsarste iz vorgant. Ma bar mochan
hért stian au pinn oarn.

[

finalmente giunto a conclusione il restauro dello storico ritratto di mons. Daniel Zen

(1584-1628), il solo Vescovo ladino nella storia millenaria del Principato vescovile di

Bressanone, che da pochi giorni puo essere ammirato presso il Museo Ladino.
L'operazione é stata resa possibile grazie alla lodevole iniziativa dell’Union di Ladins de Fascia,
che a tale scopo ha messo a disposizione i proventi della vendita del libro “I Misteri del Gjaslir’,
romanzo storico di Fabio Chiocchetti, cui ['Istituto si é volentieri affiancato con ['intento di re-

stituire alla comunita il pregevole dipinto.

L retrat del 1628, tanché restaura, vegnara
metu fora tost te Museo Ladin, te la colezion
stabola de la sénta de Sén Jan. Defat, L'é
stat porta a compiment l comedament del
retrat de monsegnor Daniel Zen (1584-
1628), Lsoul Vescof ladin te la storia longia
passa mile egn del Prinzipat episcopal de
Persenon. Chest lurier 'é stat possibol de

gra ala scomenzadiva portéda dant da
l'Union di Ladins de Fascia, che l'a metlia la
letai scioldi toucsti co la venuda del Liber “I
Misteri del Cjaslir”, roman storich de Fabio
Chiocchetti, diretor de la “Majon di Fascegn”
e che co la colaborazion de l'Istitut a
permetl de ge reter a la comunanza chest
prezious depent.

De gra a la desponibilita de la piovania de
SénJan, proprietéra del cheder, eala
colaborazion di Ofizies de la diozesa e de la
Sorastanza peri bens culturéi de la Provinzia
deTrent,  depent - restaura zis delvers da
Enrica Vinante - 'é stat zedli adimprest al
Museo Ladin per esser metti fora, con chela
de onorér la memoria de chest fi e benefator
de lajent de Fascia.
L depent doentara donca pért stabola de
l'esposizion del Museo te la sala dedicheda
al tem “Teljir de la storia”, olache vegn tout
dantimaores evencstorics de laval, per ge
dér [ meta duci vijitadores de descorir un di
personajes de maor nonzech, ma fosc manco
cognosciui, de Fascia.
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